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E5_9E_8B_E5_AE_9D_E5_c70_353534.htm ⋯⋯， to say nothing

of ⋯⋯ 结构主词＋否定式动词⋯；＋to say nothing of＋名词

（子句） 说明此句型意为“更不用说；更不待言”。to say

nothing of 可用 not to speak of，not to mention等代替。 He does

not know English， to say nothing of German or French. 他不懂英

文，更不要说德文和法文了。 At that time they could not

produce ordinary garments， not to speak of high-grade ones. 那时

他们连普通衣服都不能生产，更不要说高级的了。 We can’t

afford a car， not to mention the fact that we have no garage. 我们

买不起汽车，没有车库的事就更不必说了。 It hardly/scarcely

V ⋯⋯ 结构主词＋hardly／scarcely＋动词⋯ 说明此句型意为

“⋯几乎不⋯”。这是通过 hardly 等半否定词表示的.此类半

否定词还有： scarcely，seldom，little，few，rarely 等。 It

hardly （scarcely） matters. 没有什么关系。 I have hardly ever

been out of this city. 我几乎未曾离开过这个城市。 Justice was

hardly done but someone complained （=without someone’s

complaining）。 要达到没有人认为不公平的公平是很难的。

We seldom buy this sort of goods. 我们很少买这种货。 Seldom

seen， soon forgotten. 少见则易忘；别久则情疏。 Little remains

to be talked about. 简直没什么可谈的了。 ⋯⋯ seldom or never 

⋯⋯ 结构⋯seldom or never⋯ 说明此句型意为“几乎不⋯；

简直不⋯”。也可用“little or nothing”。 She seldom or never

reads a book. 她简直不看书。 People seldom or never bought silk



garments a few years ago. 几年前，人们几乎是不买丝绸服装的

。 I saw little or nothing of him after graduation. 毕业后我几乎没

有看见过他。 She bought little or nothing in this shop. 她在这家

店里几乎没买过东西。 I can’t ⋯⋯ 结构主词＋否定式动词

⋯＋否定词／含否定意义的词⋯ 说明此句型意为“无⋯不⋯

；没有⋯不⋯”。这是双重型。也可译做肯定句。本的是否

定式，所以不能用否定.英语的习惯用法是否定后面不能再用

否定式. You can’t make something out of nothing. 巧妇难为无

米之炊。 What’s done cannot be undone. 已经做了的事后悔

也无用。 He has never dissatisfied with this plan. 他从来没有对计

划表示不满。 No one wanted to V ⋯⋯ 结构No one（Nobody

）＋ wanted（liked）to＋原形动词⋯。 说明此句型意为“没

有人想要（喜欢）⋯”。nobody（无一人）与 no one（无一

人）同义，仅限用于“人”，但是 nobody 更具口语化

；nobody（或 no one）如当，后面接单数. No one wanted to

buy small oranges. 没有人想买小柳橙。 No one liked to have

trouble. 没有人想碰到麻烦。 No one wanted to listen to a

madman. 没有人想听疯子讲话。 100Test 下载频道开通，各类

考试题目直接下载。详细请访问 www.100test.com 


